Quality, Design and Innovation

home.liebherr.com/fridge-manuals




Gerat auf einen Blick

Inhalt

10

Gerat auf einen BlicK.......ccccuucceemmmriinisemnnninsssnnnnns 2
Lieferumfang......cococvieiieeeccee e 2
Gerate- und Ausstattungsubersicht.........cococceeennee 3
Sonderausstatiung......cocooecieieciccecceceeeeeee 3
Einsatzbereich des Gerats.......ccovvvveeivnnneivneneenn 3
Schallemission des GErats......coceveeveveeeveeeneeesrenenns 3
(100 01 (0] 1 41 = | 3
EPREL-Datenbank......cccoceeoiinneininreecnneeec s 4
Allgemeine Sicherheitshinweise........ccccccec..s 4
Inbetriebnahme........ccccccmriiniismmnnnnnssr e 6
Aufstellbedingungen......ccoooeececicicececeeeece 6
GeratemMaBe. e s 6
Gerat transportieren.....oceeeeesee e 7
Verpackung entfernen......ccoccoeeeeeeeceeecceececeeceeene 8
Gerat aufstellen. .. 8
Gerat ausrichten......coeccecececcecceeeee 9
Aufstellen mehrerer Gerate.....ccooevveevevveenceneenns 9
Nach dem Aufstellen.......ccccoreeiinnncieinreeeas 9
Verpackung entSorgen.....nneeieneneseeecneneneene 10
Turanschlag wechseln / Scharnier ausbauen........ 10
TUr QUSTICNEEN. .t 13
Gerat anschlieBen 13
Gerat einschalten (Erstinbetriebnahme).................. 13
Lagerung......cccouuiummeemmnnssssmsnnnmnssssssss s nssssssssnsnnns 13
Hinweise zur Lagerung......ccccceeeeeveeeeeeeceeeeeeeeneenes 13
LagErZEIteN. oo 14
Bedienung......ccccceiieiiciicesseeee e 14
Bedien- und Anzeigeelemente......ccccovvececnninienne, 14

STAtUS-ANZEIGE.c.ec e 14
FUNKEIONEN. o 14

Gerat ein- und ausschalten.......cccoeeveceieccciienens 14

Temperatur GNAerN. ..o 15

BetriebSZyKIUS. ..o 15

Min. Max. Temperaturanzeige.......cccocovreecnirernenen. 15

Manuelles Abtauen.......cocoeeeieececicceceeeeeee 15
A E= 01 RS 15
Wartung....cocccneennssssssss s, 16
Gerdt abtauen. .. 16
GErat reiNIGEN. .o 16
Kundenhilfe.......cooucecmmnnsmninsrnnsse s 17
Technische Daten.......cooeeeeeececeeececeeeeeeeee 17
Technische StOrUNG...ccocev e 17
KUNAendienSt.. ..o 18
TYPENSCHIld .o 18
AuBer Betrieb setzen........ccccoeecirrricirnnccnnnnneninaes 18
ENtSOrguNg....ccciiiiieecesisiisnisnnnsssssssssssss s s nssssssssssans 18
Gerat fir die Entsorgung vorbereiten....................... 18
Gerat umweltfreundlich entsorgen.......cccccvvieeneee 18
Zusatzinformationen.........ccccovveiniicennnninnnnsnnnnnns 19

Der Hersteller arbeitet standig an der Weiterentwick-
lung aller Typen und Modelle. Bitte haben Sie deshalb
Verstandnis daflir, dass wir uns Anderungen in Form,
Ausstattung und Technik vorbehalten missen.

Symbol Erklarung

Anleitung lesen

Um alle Vorteile Ihres neuen Gerates kennen-
zulernen, lesen Sie bitte die Hinweise in dieser
Anweisung aufmerksam durch.

Erklarung

Vollstandige Anleitung im Internet

Die ausfuhrliche Anleitung finden Sie im
Internet Uber den QR-Code auf der Vorder-
seite der Anleitung oder Uber Eingabe
der Servicenummer unter home.liebherr.com/
fridge-manuals.

Die Servicenummer finden Sie auf dem Typen-
schild:

RELRNEN Index NHN/NNN
[Service-Nr./No.Service: 1IINRRE-NI

Fig. Beispielhafte Darstellung

Gerat prifen

Prifen Sie alle Teile auf Transportschaden.
Wenden Sie sich bei Beanstandungen an den
Handler oder Kundendienst.

Abweichungen

Die Anleitung ist fur mehrere Modelle giltig,
Abweichungen sind maglich. Abschnitte, die
nur auf bestimmte Gerate zutreffen, sind mit
einem Sternchen (*) gekennzeichnet.

Handlungsanweisungen und Handlungsergeb-
nisse

Handlungsanweisungen sind mit einem P
gekennzeichnet.

Handlungsergebnisse sind mit einem [
gekennzeichnet.

Videos

Videos zu den Geraten sind auf dem YouTube-
Kanal der Liebherr-Hausgerate verfligbar.

° il R

Diese Gebrauchsanweisung gilt fir:

Plugln: Remote:

FRTSvg 75.. \ FFTSvg 75.. | FRTSrg 75 \ FFTSrg 75..

1 Gerat auf einen Blick

1.1 Lieferumfang

Priifen Sie alle Teile auf Transportschaden. Wenden Sie sich
bei Beanstandungen an den Handler oder an den Kunden-
dienst. (siehe 7.3 Kundendienst)

Die Lieferung besteht aus folgenden Teilen:

- Standgerat

- Ausstattung *

- Montagematerial *

- Gebrauchsanweisung

* Je nach Modell und Ausstattung




Gerat auf einen Blick

1.2 Gerate- und Ausstattungsiibersicht

Fig. 1 Beispielhafte Darstellung
(1) Typenschild (auf der
linken Innenseite des
Gerates)
(2) Bedienelemente und
Temperaturanzeige
(3) Schubladen *

(4) Stellfisse / Rollen *

(5) Auflagerost *

1.3 Sonderausstattung

Hinweis

Sie erhalten Zubehor Uber den Kundendienst
(siehe 7.3 Kundendienst) und im Liebherr-Hausgerate-Shop
unter home.liebherr.com/shop/de/deu/zubehor.html.

1.4 Einsatzbereich des Gerats

BestimmungsgemaBe Verwendung

Dieser Kuhlschrank eignet sich fur die profes-
sionelle Lagerung von gekuhlten Lebensmit-
teln. Dieses Gerat ist nicht flr die Ausstel-
lung oder Entnahme von Lebensmitteln durch
Kunden bestimmt*

Dieser Gefrierschrank eignet sich far die
professionelle Lagerung von gefrorenen
Lebensmitteln. Dieses Gerat ist nicht fur die
Ausstellung oder Entnahme von Lebensmit-
teln durch Kunden bestimmt*

Das Gerat ist fur den Gebrauch in geschlos-
senen Raumen konzipiert.
Alle anderen Anwendungsarten sind unzu-
lassig.
Vorhersehbare Fehlanwendung
Folgende Anwendungen sind ausdrucklich
verboten:
- Lagerung und Kihlung von:
Chemisch instabilen, brennbaren oder
atzenden Substanzen

Medikamenten, Blutplasma, Laborprapa-
raten oder ahnlichen der Medizinpro-

dukterichtlinie 2007/47/EG zu Grunde
liegenden Stoffen und Produkten
- Einsatz in explosionsgefahrdeten Bereichen
- Einsatz im Freien oder in Feuchte- und
Spritzwasserbereichen

Eine unsachgemafBe Verwendung des Gerats
fuhrt zu Schadigung oder Verderb der einge-
lagerten Ware.

Klimaklassen

Die fur lIhr Gerat zutreffende Klimaklasse ist
auf dem Typenschild aufgedruckt.

XXX 9999 Index 99X / 999
Service-Nr./No. Service: 9999999-99

99.999.999.9

Fig. 2 Typenschild
(X) Diese Klimaklasse gibt
an, bei welchen Umge-
bungsbedingungen
das Gerat sicher
betrieben werden

kann.

Klima- max. Raum- max. rel. Luft-
klasse (X) |temperaturin |feuchtigkeit in
°C %

3 +25 60
4 +30 55
5 +40 40
7 +35 75
Hinweis

Die minimal zuldssige Raumtemperatur am
Aufstellort ist +10 °C.

Bei Grenzbedingungen kann sich an der
Glastiir (je nach Ausstattung) und an den
Seitenwanden leichte Kondensation bilden.

1.5 Schallemission des Gerats

Der A-bewertete Emissionsschalldruckpegel wahrend des
Betriebs des Gerates liegt unter 70 dB(A) (Schallleistung rel.
1pwi.

1.6 Konformitat

Der Kaltemittelkreislauf ist auf Dichtheit gepriift. Das Gerat
entspricht den einschlagigen Sicherheitsbestimmungen.

EU-Konformitatserklarung

LIEBHERR-HAUSGERATE
LIENZ GMBH

A-9900 Lienz, Dr.
Liebherr StraBe 1

Das bezeichnete Produkt stimmt mit den Vorschriften folg-
ender europaischer Richtlinien und Verordnungen dberein:

Hersteller/Aussteller:

Anschrift: Hans

* Je nach Modell und Ausstattung
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Allgemeine Sicherheitshinweise

EU-Konformitatserklarung

(EU) 2019/2020
(EVU) 2015/1095
(EU) 2015/1094
(EVU) 2017/1369
2006/42/EG
2014/30/EU
2009/125/EC
2011/65/EU

Der vollstandige Text der
ist unter der folgenden

EU-Konformitatserklarung
Internetadresse verfligbar:

www.Liebherr.com

1.7 EPREL-Datenbank

Ab dem 1. Marz 2021 sind die Informationen zu der Ener-
gieverbrauchskennzeichnung und den Okodesign-Anforde-
rungen in der europaischen Produktdatenbank (EPREL) zu
finden. Unter folgendem Link https:/eprel.ec.europa.eu/
erreichen Sie die Produktdatenbank. Hier werden Sie aufge-
fordert, die Modellkennung einzugeben. Die Modellkennung
finden Sie auf dem Typenschild.

2 Allgemeine Sicherheitshinweise

Bewahren Sie diese Gebrauchsanweisung
sorgfaltig auf, damit Sie jederzeit auf sie
zurlckgreifen konnen.

Wenn Sie das Gerat weitergeben, dann
reichen Sie auch die Gebrauchsanweisung an
den Nachbesitzer weiter.

Um das Gerat ordnungsgemal und sicher zu
verwenden, lesen Sie diese Gebrauchsanwei-
sung vor der Benutzung sorgfaltig. Befolgen
Sie stets die darin enthaltenen Anweisungen,
Sicherheitshinweise und Warnhinweise. Sie
sind wichtig, damit Sie das Gerat sicher
und einwandfrei installieren und betreiben
konnen.

Gefahren fiir den Benutzer:

- Dieses Gerat kann von Kindern ab 8
Jahren und dartber, sowie von Personen
mit verringerten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen, benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder bezuglich
des sicheren Gebrauchs des Gerates unter-
wiesen wurden und die daraus resultier-
enden Gefahren verstehen. Kinder dirfen
nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung
und Benutzer-Wartung durfen nicht von
Kindern ohne Beaufsichtigung durchge-
fuhrt werden.

- Die Steckdose muss leicht zuganglich sein,
damit das Gerat im Notfall schnell vom
Strom getrennt werden kann. Sie muss

auBerhalb des Geraterlickseitenbereichs
liegen.
- Wenn das Gerat vom Netz getrennt wird,

immer am Stecker anfassen. Nicht am
Kabel ziehen.
- Im Fehlerfall Netzstecker ziehen oder

Sicherung ausschalten.

- WARNUNG: Die Netzanschlussleitung nicht
beschadigen. Gerat nicht mit defekter Netz-
anschlussleitung betreiben.

- WARNUNG: Mehrfach-Steckdosen/-Vertei-
lerleisten sowie andere elektronische
Gerate (wie z. B. Halogen-Trafos) dirfen
nicht an der Rickseite von Geraten platziert
und betrieben werden.

- WARNUNG: Beluftungsoffnungen im Gera-
tegehause oder im Einbaugehause nicht
verschlieBen.

- Reparaturen, Eingriffe am Gerat und den
Wechsel der Netzanschlussleitung nur vom
Kundendienst oder anderem daflur ausge-
bildeten Fachpersonal ausfuhren lassen.

- Gerat nur nach den Angaben der
Anweisung montieren, anschlieBen und
entsorgen.
Brandgefahr:

- Das enthaltene Kaltemittel (Angaben auf
dem Typenschild) ist umweltfreundlich,
aber brennbar. Entweichendes Kaltemittel
kann sich entzinden.

- WARNUNG: Kaltekreislauf nicht bescha-
digen.

- Im Gerateinnenraum nicht mit Zund-
guellen hantieren.

- WARNUNG: Keine elektrischen Gerate
innerhalb des Kuhlfachs betreiben, die
nicht der vom Hersteller empfohlenen
Bauart entsprechen.

- Wenn Kaltemittel entweicht: Offenes
Feuer oder Zindquellen in der Nahe
der Austrittstelle beseitigen. Raum gut
lGften. Kundendienst benachrichtigen.

- Das Gerat nicht in der Nahe von explosiven
Gasen betreiben.

- Kein Benzin oder andere brennbare Gase
und Flussigkeiten in der Nahe des Gerates
lagern oder einsetzen.

- Im Gerat keine explosionsfahigen Stoffe,
wie zum Beispiel Aerosolbehalter mit
brennbarem Treibgas, lagern. Entspre-
chende Sprihdosen sind erkennbar an
der aufgedruckten Inhaltsangabe oder
einem Flammensymbol. Eventuell austre-
tende Gase konnen sich durch elektrische
Bauteile entztinden.

* Je nach Modell und Ausstattung
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Brennende Kerzen, Lampen und andere
Gegenstande mit offenen Flammen vom
Gerat fernhalten, damit diese das Gerat
nicht in Brand setzen.

Alkoholische  Getranke oder sonstige
Alkohol enthaltende Gebinde nur dicht
verschlossen lagern. Eventuell austre-

tender Alkohol kann sich durch elektrische
Bauteile entziinden.

Absturz- und Umkippgefahr:

Sockel, Schubfacher, Turen usw. nicht als
Trittbrett oder zum Aufstitzen missbrau-
chen.

Gefahr von Erfrierungen, Taubheitsgefiihlen
und Schmerzen:

Dauernden Hautkontakt mit kalten Oberfla-
chen oder Kuhl-/Gefriergut vermeiden oder
SchutzmaBnahmen ergreifen, z. B. Hand-
schuhe verwenden.

Verletzungs- und Beschadigungsgefahr:

WARNUNG: Zum Beschleunigen des Abtau-
vorgangs keine anderen mechanischen
Einrichtungen oder sonstigen Mittel als die
vom Hersteller empfohlenen benutzen.
WARNUNG: Verletzungsgefahr durch elekt-
rischen Schlag! Unter der Abdeckung
befinden sich stromfihrende Teile.
LED-Innenbeleuchtung nur vom Kunden-
dienst oder dafur ausgebildetem Fachper-
sonal auswechseln oder reparieren lassen.
ACHTUNG: Gerat darf nur mit Original-
Zubehor des Herstellers oder mit vom
Hersteller freigegebenem Zubehor anderer
Anbieter betrieben werden. Der Benutzer
tragt das Risiko bei Verwendung von nicht
freigegebenem Zubehor.

Quetschgefahr:

Beim Offnen und SchlieBen der Tir nicht in
das Scharnier greifen. Finger kdnnen einge-
klemmt werden.

Qualifikation Fachpersonal:

Fachpersonal sind Personen, die durch
ihre fachliche Ausbildung, Kenntnisse und
Erfahrungen sowie ihrer Kenntnisse der
einschlagigen Normen die ihnen Ubertra-
genen Arbeiten beurteilen und auslben
und mogliche Gefahren erkennen koénnen.
Sie mussen eine Ausbildung, Unterweisung
und Berechtigung zum Arbeiten am Gerat
haben.

Symbole am Gerat:

Das Symbol kann sich auf dem Kompressor
befinden. Es bezieht sich auf das Ol im
Kompressor und weist auf folgende Gefahr

hin. Kann bei Verschlucken und
Eindringen in die Atemwege

todlich sein. Dieser Hinweis ist nur
fur das Recycling bedeutsam. Im Normalbe-
trieb besteht keine Gefahr.

WARNUNG: Brandgefahr / brennbare
Materialien. Das Symbol befindet sich am
Verdichter und kennzeichnet die Gefahr vor
feuergefahrlichen Stoffen. Den Aufkleber
nicht entfernen.

Das Symbol befindet sich auf der Gerate-
rickseite im Bereich des Alarmrelais und

weist auf folgende Gefahr hin: Elekt-

rischer Schlag! Auch bei einem
vom Netz getrennten Gerdt kann noch
Fremdspannung anliegen. Aufkleber nicht
entfernen.

Dieser oder ein ahnlicher Aufkleber kann
. sich auf der Rickseite des Gerates
\ befinden. Er bezieht sich auf einge-
| schaumte Panele in Tir und/oder im
! Gehduse. Dieser Hinweis ist nur fir
das Recycling bedeutsam. Aufkleber nicht
entfernen.

Beachten Sie die Warnhinweise und die
weiteren spezifischen Hinweise
anderen Kapiteln:

in den

Kennzeichnet eine unmittelbar
gefahrliche Situation, die Tod oder
schwere Korperverletzungen zur
Folge haben wird, wenn sie nicht
vermieden wird.

GEFAHR

A\

Kennzeichnet eine gefahrliche
Situation, die Tod oder schwere
Korperverletzung zur Folge haben
konnte, wenn sie nicht vermieden
wird.

JAN

WARNUNG

Kennzeichnet eine gefahrliche
Situation, die leichte oder mitt-
lere Korperverletzungen zur Folge
haben koénnte, wenn sie nicht
vermieden wird.

VORSICHT

Kennzeichnet eine gefahrliche
Situation, die Sachschaden zur
Folge haben kdnnte, wenn sie
nicht vermieden wird.

ACHTUNG

Kennzeichnet nutzliche Hinweise

Hinweis und Tipps.

* Je nach Modell und Ausstattung




Inbetriebnahme

3 Inbetriebnahme

3.1 Aufstellbedingungen

N e

Brandgefahr durch Feuchtigkeit!

Wenn stromfliihrende Teile oder die Netzanschlussleitung

feucht werden, kann es zu einem Kurzschluss kommen.

P Das Gerat ist flir den Gebrauch in geschlossenen Rdumen
konzipiert. Das Gerat nicht im Freien oder im Feuchte-
und Spritzwasserbereich betreiben.

3.1.1 Aufstellort

A WARNUNG

Austretendes Kéltemittel und Ol!

Brand. Das enthaltene Kaltemittel ist umweltfreundlich,
aber brennbar. Das enthaltene Ol ist ebenfalls brennbar.
Entweichendes Kaltemittel und Ol kénnen sich bei entspre-
chend hoher Konzentration und in Kontakt mit einer
externen Warmequelle entzinden.

» Rohrleitungen des Kaltemittelkreislaufs und Kompressor

nicht beschadigen.

- Gerat nicht im Bereich direkter Sonnenbestrahlung,
neben Herd, Heizung und dergleichen aufstellen.

- Optimaler Aufstellort ist ein trockener und gut belufteter
Raum.

- Wenn das Gerat in sehr feuchter Umgebung aufgestellt
wird, kann sich auf der AuBenseite des Gerats Kondens-
wasser bilden.

Immer auf gute Be- und Entliftung am Aufstellort achten.

- Je mehr Kaltemittel im Gerat ist, desto groBer muss der
Raum sein, in dem das Gerat steht. In zu kleinen Raumen
kann bei einem Leck ein brennbares Gas-Luft-Gemisch
entstehen. Pro 8 g Kaltemittel muss der Aufstellraum
mindestens 1 m3 groB sein. Angaben zum enthaltenen
Kaltemittel stehen auf dem Typenschild im Gerateinnen-
raum.

- Der Boden am Standort muss waagerecht und eben sein.

- Der Aufstellort muss fir das Gerategewicht inklusive der
maximalen Einlagerung tragfahig sein. (siehe 7.1 Techni-
sche Daten)

3.1.2 Elektrischer Anschluss

N\ e

Brandgefahr durch unsachgemafBes Aufstellen!

Wenn ein Netzkabel oder Stecker die Geraterlickseite

beriihrt, kann die Vibration des Gerats das Netzkabel oder

den Stecker beschadigen, sodass es zu einem Kurzschluss

fuhrt.

» Darauf achten, dass sich kein Netzkabel unter dem Gerat
verklemmt, wenn Sie das Gerat aufstellen.

P Gerat so aufstellen, dass es keine Stecker oder Netzkabel
berihrt.

» An Steckdosen im Gerateriickseitenbereich keine Gerate
anschlieBen.

» Mehrfach-Steckdosen oder -Verteilerleisten sowie andere
elektronische Gerate (wie z.B. Halogen-Trafos) nicht an
der Ruckseite von Geraten platzieren und betreiben.

3.2 GeratemabBe

Fig. 3 Beispielhafte Darstellung

Modell Nutzinhalt Amm B;nm (;nm ?nm Emm

FR.... 7521 1831

FR.... 7550 158 |

FR.... 7551 1641 Ausfiihrung 001: 810

FR.... 7552 162 1 Ausfiihrung TO1: 850 ‘r’ 11136000 700 1125 1280

FR... 7522 132 | Ausfiihrung S01: 950 '

FR.... 7523 136 |

FR.... 7524 140 |

6 * Je nach Modell und Ausstattung
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Modell Nutzinhalt A B ¢ D E
mm mm mm mm mm

FR.... 7531 275 |

FR.... 7553 249 |

FR.... 7555 2531

FR... 7556 224\

FR.... 7559 230 1 Ausfghrung 001: 810 V- 1780
Ausfiihrung TO1: 850 1640 700 1125 1280

FR.... 7561 2341 Ausfiihrung SO1L: 950 '

FR.... 7532 198 |

FR.... 7563 2021

FR.... 7565 2061

FR.... 7566 208 1

FR.... 7541 366 |

FR.... 7570 3411

FR... 7572 3451 Ausfiihrung 001: 810 V- 2260

FR.... 7573 3151 Ausfiihrung TO1: 850 r'. 2120 700 1125 1280

FR.... 7576 3211 Austhrung S01: 950 '

FR.... 7578 2901

FR.... 7582 294\
Ausfihrung 001: 810 v 1300

FF.... 7521 183 1 Ausfiihrung T01: 850 r'. 1160 700 1125 1280
Ausfiihrung S01: 950 '
Ausfihrung 001: 810 V- 1780

FF.... 7531 2751 Ausfiihrung T01: 850 r'. 1640 700 1125 1280
Ausfiihrung S01: 950 '
Ausfihrung 001: 810 v: 2260

FF.... 7541 366 | Ausfiihrung T01: 850 r'. 2120 700 1125 1280
Ausfiihrung S01: 950 '

A = Geratehohe (001 = ohne Arbeitsplatte, TO1 = mit gerader Arbeitsplatte, SO1 = mit aufgekanteter Arbeitsplatte)

B = Geratebreite (v = PlugIn, r = Remote)

C = Geratetiefe

D = Geratetiefe bei gedffneter Tur

E = Geratetiefe bei gedffneter Schublade

3.3 Gerat transportieren

» Gerat verpackt transportieren.
» Gerat stehend transportieren.

» Gerat mithilfe von 2 Personen transportieren.

* Je nach Modell und Ausstattung
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3.4 Verpackung entfernen.

Fig. 5
» Eckenschutz und Polyethylenplatte entfernen.

Fig. 6
» PVC-Folie entfernen.

3.5 Gerat aufstellen

Hinweis

Beschadigungsgefahr!

» Das Gerat nicht an der Arbeitsflache anheben oder damit
schieben.

A VORSICHT

Beschadigungsgefahr!
» Nicht auf die Schubladen steigen oder diese als Leiter
verwenden. Dies kann zu Schaden oder Unfallen fihren.

A WARNUNG

Verletzungsgefahr und Beschadigungsgefahr!

» Gerdte konnen umkippen, wenn mehrere Schubladen
gleichzeitig gedffnet werden.

» Die Riickseite des Geratebodens muss eventuell mit
einem Ballast versehen werden.

P Schubladen-Gerate mit FiBen sollten an der Wand
montiert werden.

N warone

Verletzungsgefahr und Beschadigungsgefahr!

» Schubladen vorsichtig 6ffnen. Wenn sie nicht benutzt
werden, mussen sie wieder geschlossen werden.

P Bei voll beladenen Schubladen kann das Gerat umkippen.

* Je nach Modell und Ausstattung
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Fig. 7
» Schrauben entfernen. Fig. 7 (1)

i
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Fig. 8

» Nach dem Schrauben entfernen das Gerdt nach vorne
verschieben und die FiiBe montieren.

-oder-

Fig. 9

P Optionale Rader an den angegebenen Stellen montieren.
Fig. 9 (1)

3.6 Gerat ausrichten

Fig. 10

P Das Gerdt muss waagerecht und senkrecht ausgerichtet
werden. Wenn das Gerat nicht waagerecht steht, kann
sich der Korpus verformen, die Tiren und Schubladen
nicht richtig schlieBen und das Kondenswasser nicht
ordnungsgemaB in die Auffangschale abflieBen.

—_—

It

’\L’d
C=2

» Die FuBhohe ist von 100 mm bis 150 mm einstellbar. Zur
Héhenverstellung am FuBunterteil drehen.

3.7 Aufstellen mehrerer Gerate

N\ vorsicun

Rutschgefahr!

» Wenn Gerate in sehr feuchter Umgebung nebeneinander
aufgestellt werden, kann an den Seitenwanden zu
Kondenswasserbildung kommen.

3.8 Nach dem Aufstellen

P Schutzfolien von der GehauseauBenseite abziehen.

P Gerat reinigen. (siehe 6.2 Geréat reinigen)

P Bei Bedarf: Gerat desinfizieren.

» Rechnung aufbewahren, um bei Serviceleistungen
Gerate- und Handlerdaten zur Verfligung zu haben.

* Je nach Modell und Ausstattung
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3.9 Verpackung entsorgen

N e

Erstickungsgefahr durch Verpackungsmaterial und Folien!
» Kinder nicht mit Verpackungsmaterial spielen lassen.

o

Die Verpackung ist aus wiederverwertbaren Materia-
lien hergestellt:

- Wellpappe/Pappe

- Teile aus geschaumtem Polystyrol

- Folien und Beutel aus Polyethylen

- Umreifungsbander aus Polypropylen

- genagelter Holzrahmen mit Scheibe aus Poly-
ethylen*

» Das Verpackungsmaterial zu einer offiziellen Sammel-
stelle bringen.

3.10 Tiranschlag wechseln / Scharnier
ausbauen

3.10.1 Tiirscharnier mit SchlieBfeder ausbauen

Das L-formige Scharnier ist an der Innenseite der unteren
Turecke montiert.

L

_—

'

N

=)

Fig. 12 Beispielhafte Darstellen Scharnierpositionen

Fig. 13

P Der Lagerbolzen wird in den unteren Blgel eingesetzt
und mit einer Schraube gesichert.

Fig. 14
» Schraube losen.

Fig. 15
» Tir hochheben.

Fig. 16
» Tir leicht nach vorne herausziehen.

10
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Inbetriebnahme

Fig. 17 -
» Tiir nach unten ziehen. > 2’9520 ben L
chrauben losen.
P Scharnierbolzen herausziehen.
L
S ® @ ®|
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e
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Fig. 18
» Tir vorsichtig auf einer weichen Unterlage ablegen. (] o o

Fig. 21

®

i

Fig. 19

Fig. 22

P Der Vierkant des Scharnierlagerbolzens muss mit einem
Schraubenschlissel eingestellt werden, um ihn in das
Vierkantloch des Biigels einzusetzen. (siehe Fig. 57)

* Je nach Modell und Ausstattung 11



Inbetriebnahme

Fig. 23
P Nach dem Austausch des Scharniers die Tur wieder in
umgekehrter Reihenfolge einbauen.

3.10.2 Tiuranschlag wechseln

Gerat ist fur beidseitigen Tlranschlag vorbereitet.
Scharnier mit SchlieBfeder ist beidseitig verwendbar.

Turanschlag kann durch Tausch der beiden Lagerbdcke (als
Ersatzteil verfligbar) gedndert werden.

-

7 7

Fig. 24 Beispielhafte Darstellung

Fig. 25

(1) Linker Lagerbock (2) Rechter Lagerbock

Fig. 26 Tiirscharnier

» Die Tur wie im vorherigen Abschnitt
(siehe 3.10.1 Tlrscharnier mit SchlieRfeder ausbauen)
beschrieben ausbauen.

Hinweis
» Vor dem erneuten Einbau folgenden Schritte durchfiihren.

“@F&l :
L

e

— =

Fig. 27
P Den linken Lagerbock entfernen und den rechten Lager-
bock montieren.

Fig. 28

» Tirscharnier mit SchlieBfeder demontieren.
(siehe 3.10.1 Turscharnier mit SchlieBfeder ausbauen)

P Tiurscharnier mit SchlieBfeder und Abdeckkappe gegenei-
nander tauschen.

12

* Je nach Modell und Ausstattung



Lagerung

Fig. 29

3.11 Tur ausrichten

Wenn die Tir nicht gerade ist, dann kdnnen Sie die Tir am
unteren und oberen Scharnierwinkel justieren.

=

Fig. 30

» Schrauben leicht l6sen und Tir mit Scharnierwinkel nach
rechts oder links verschieben.

» Schrauben bis zum Anschlag festziehen.

D> Die Tlr ist gerade ausgerichtet.

3.12 Gerat anschlieBen

N\ e

UnsachgemaBes AnschlieBen!
Brandgefahr.

P Keine Verlangerungskabel verwenden.
P Keine Verteilerleisten verwenden.

ACHTUNG

UnsachgemaBes AnschlieBen!

Beschadigung der Elektronik.

» Gerat nicht an Inselwechselrichtern, wie z.B. Solarstrom-
anlagen und Benzingeneratoren, anschlief3en.

Sicherstellen, dass folgende Voraussetzungen erfullt sind:

- Das Gerat nur mit Wechselstrom betreiben.

- Die zulassige Spannung und Frequenz ist am Typen-
schild aufgedruckt. Die Position des Typenschildes ist im
Kapitel Geratelbersicht ersichtlich. (siehe 1.2 Gerate- und
Ausstattungsibersicht)

- Steckdose ist vorschriftsmaBig geerdet und elektrisch
abgesichert.

- Auslosestrom der Sicherung liegt zwischen 10 A und 16 A.

- Steckdose ist leicht zuganglich.

P Elektrischen Anschluss priifen.

P Netzstecker an die Spannungsversorgung anschlief3en.

3.13 Gerat einschalten (Erstinbetrieb-
nahme)

Sicherstellen, dass folgende Voraussetzungen erfillt sind:

- Geréat ist aufgestellt und angeschlossen.
- Alle Klebestreifen, Klebe- und Schutzfolien sowie Trans-
portsicherungen im und am Geréat sind entfernt.

|
Taste U dricken.
> Das Display zeigt die Temperatur im Gerat an.

Die LED @ blinkt einige Minuten bei ausgeschaltetem
Kompressor (Startverzdgerung des Kompressors).

Die LED @ wechselt von Blinken auf Dauerlicht, der
Kompressor startet und lauft bis die Solltemperatur im
Gerat erreicht ist.

Wahrend dieser Phase kann die LED @ je nach Para-
metereinstellung der Lifterstarttemperatur abwechselnd
aufleuchten.

4 Lagerung

4.1 Hinweise zur Lagerung

Hinweis
Das Nichtbefolgen dieser Vorgaben kann zum Verderb von
Lebensmitteln fiihren.

* Je nach Modell und Ausstattung
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Bedienung

Fig. 31

Beim Einlagern beachten:

O Wenn Abstellroste Fig. 31 (1) versetzbar sind, je nach
Hohe anpassen.

0 Maximale Beladung beachten.
Daten)

O Gerat erst beladen, sobald die Lagertemperatur erreicht
wurde (Einhaltung Kiihlkette).

Q Kihlgut darf den Verdampfer an der Rickwand nicht
berlhren.

O Flussigkeiten in geschlossenen Behaltern aufbewahren.

O Rohes Fleisch oder roher Fisch in sauberen, geschlos-
senen Behaltern verpacken, sodass sie andere Lebens-
mittel nicht berlihren oder sie nicht auf andere Lebens-
mittel tropfen kénnen.

Q Kihlgut mit Abstand lagern, damit die Luft gut zirkulieren
kann.

(siehe 7.1 Technische

4.2 Lagerzeiten

Es gilt das auf der Verpackung angegebene Mindesthaltbar-
keitsdatum als Richtwert fiir die Lagerzeit.

5 Bedienung

5.1 Bedien- und Anzeigeelemente

Das Display ermaglicht einen schnellen Uberblick tGber den
aktuellen Geratezustand, die Temperatureinstellung, den
Zustand von Funktionen und Einstellungen sowie Alarm-
und Fehlermeldungen.

Die Bedienung erfolgt durch Navigationspfeile und Bestati-
gungs-Symbol.

Es konnen Funktionen aktiviert oder deaktiviert und Einstel-
lungswerte verandert werden.

Il
®

O) ©)

Fig. 32 Display Plugin
(1) Gerat ein- oder
ausschalten.
(2) Wert erhdhen
(3) Status-Anzeige

®@ 6 ®

(4) Wert verringern

(5) Bestatigen
(6) Manuelle Abtauung

® ) ® ® 6 ®

Fig. 33 Display Remote
(1) Wert erhohen
(2) Status-Anzeige
(3) Wert verringern

(4) Bestatigen

(5) Manuelle Abtauung

(6) Gerat ein- oder
ausschalten.

Einfaches Driicken zeigt die maximale gespeicherte
Temperatur an. Beim Programmieren werden die
einzelnen Parameter aufgerufen.

Kurz Dricken: Zeigt die Temperatur des Verdamp-
ferfihlers einige Sekunden lang an. Lang Dricken:
Startet das manuelle Abtauen.

Zeigt eventuelle Temperaturalarmdaten an. Beim
Programmieren werden die einzelnen Parameter
aufgerufen.

v, |Sollwert anzeigen oder andern. Beim Program-
mieren einen Parameter oder Wert auswahlen und
bestatigen.

Gerat ein- oder ausschalten.

Status-Anzeige

Fig. 34 Status-Anzeige
(1) Ist-Temperatur
(2) Kompressor
(3) Abtauen

(4) Lufter
(5) Alarm
(6) Temperatureinheit

LED BETRIEBSART | BEDEUTUNG
® Leuchtet Kompressor lauft
Blinkt Startverzogerung des Kompres-
sors, um Kurzstarts zu vermeiden
**b Leuchtet Abtauen lauft
Blinkt Tropfphase lauft
@ Leuchtet Lufter lauft
Blinkt Verzogerter Lifterstart
g Leuchtet Temperaturalarm
°C / °F | Leuchtet Programmierung
Blinkt Einheit

5.2 Funktionen

5.2.1 Gerat ein- und ausschalten

Gerat einschalten
4 |

Taste O dricken.

D> Das Display zeigt die Temperatur im Gerat an.

Die LED ® blinkt einige Minuten bei ausgeschaltetem
Kompressor (Startverzégerung des Kompressors).

Die LED @ wechselt von Blinken auf Dauerlicht, der
Kompressor startet und lauft bis die Solltemperatur im
Gerat erreicht ist.

14
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Bedienung

g S

Wahrend dieser Phase kann die LED je nach Para-
metereinstellung der Lufterstarttemperatur abwechselnd
aufleuchten.

Gerat ausschalten

| 4 |
Taste Q dricken.
> Auf dem Display erscheint ,,OFF*.
D> Die Elektronik wechselt in den Standby-Betrieb.

5.2.2 Temperatur @ndern

Die eingestellte Temperatur ist die Solltemperatur, welche
das Gerat erreichen und mit einer Toleranz von +2 °C halten
muss.

4
Taste @ dricken.
> Das Display zeigt die eingestellte Temperatur blinkend

an. Die LED blinkt.

Mit den Tasten /\ und \/ den Wert erhohen oder
verringern, bis der gewiinschte angezeigt wird.
| 4
Die Taste @ driicken und den Wert speichern.
D> Temperatur ist eingestellt.

5.2.2 Betriebszyklus

Wenn die Solltemperatur erreicht ist, erlischt die LED ®
und der Kompressor schaltet ab. Der Kompressor lauft
wieder an, sobald der Sollwert im Innenraum des Gerates

um +2 °C Uberschritten wird. Die LED @ leuchtet wieder
auf und der Zyklus wiederholt sich.

Beispiel: Wenn der Sollwert +2 °C betragt, schaltet der
Kompressor ein und aus, um die Temperatur zwischen +2 °C
und +4 °C zu halten.

5.2.3 Min. Max. Temperaturanzeige

Die registrierte Hochst- oder Mindesttemperatur kann ange-
zeigt werden. Damit lasst sich die ordnungsgemafBe Lage-
rung von Produkten Gberprufen.

Registrierte Hochstemperatur anzeigen

D> Der Text ,hi* erscheint, gefolgt von dem registrierten
Hochsttemperaturwert.

Registrierte Mindesttemperatur anzeigen

>

Die Taste \/ driicken.

D> Der Text ,Lo* erscheint, gefolgt von dem registrierten
Mindesttemperaturwert.

Registrierte Werte l6schen

>
Mit der Taste /\ oder \/ die Hochst- oder Mindest-
temperatur anzeigen.

>
Die Taste @ driicken.

> Der Text ,,rST* blinkt 3 Mal zur Bestatigung der erfolgrei-
chen Loschung.

5.2.4 Manuelles Abtauen

Hinweis
Diese Funktion nur verwenden,
Abtauung unzureichend ist.

wenn automatische

Sicherstellen, dass das Gerat eingeschaltet ist.

> *"b
Die Taste einige Sekunden gedrickt halten.
>

Die LED % leuchtet auf.

D> Der Abtauzyklus wird automatisch beendet. Die Dauer
hangt von der Reifbildung auf der Verdampferoberflache
ab.

> Nach dem Abtauen kehrt das Gerdt automatisch zum
Normalbetrieb zuriick.

5.3 Alarme

Wenn ein Alarm ausgeldst wird, leuchtet die LED g auf
dem Display auf, bis der Fehlerzustand beseitigt ist.

Bei Alarm wechselt die Anzeige standig zwischen Alarm und
Temperatur, ausgenommen bei "P1", bei dem die Anzeige
immer blinkt.

| 2
Die Taste /\ driicken.
Meldung Ursache Beseitigung
»P1¥ blinkt; Zeigt eine Storung des Kihlraum-|» Der Notfallbetrieb wird automatisch aktiviert, der den

Temperaturfihler oder dessen

Fehler Kihlraum-Tempe-
fehlerhaften Anschluss an.

raturfahler.

Kompressor nach den in den allgemeinen Parametern
eingestellten Werte steuert.

» Wenn der Alarm aktiv bleibt, den Technischen Kunden-
dienst kontaktieren.

»P2% blinkt; Zeigt eine Storung des |» Wenn der Alarm aktiv bleibt, den Technischen Kunden-
Fehler Verdampfer- Verdampfer-Temperaturfihlers dienst kontaktieren.
Temperaturfiihler. oder dessen fehlerhaften
Anschluss an.
»HA blinkt; Zeigt an, dass die Kihlraumtem-|» Der Alarm endet automatisch, wenn die Temperatur
Ubertemperatur. peratur den zulassigen Wert Uber- | wieder normal ist, abgetaut wird oder die Tur gedffnet wird.
schreitet. » Wenn der Alarm aktiv bleibt, den Technischen Kunden-
dienst kontaktieren.
»LA* blinkt; Zeigt an, dass die Kiihlfachtempe-|» Der Alarm endet automatisch, wenn die Temperatur
Untertemperatur. ratur den zul@ssigen Wert unter- | wieder normal ist, abgetaut wird oder die Tur gedffnet wird.

schreitet.

» Wenn der Alarm aktiv bleibt, den Kundendienst kontak-
tieren.

* Je nach Modell und Ausstattung
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Wartung

Meldung Ursache

Beseitigung

»EE“ blinkt;
Speicherfehler.

Fehlerhafte Daten der Elektronik.

» Zum Ricksetzen das Gerat aus- und einschalten.

» Wenn der Alarm aktiv bleibt, den Kundendienst kontak-
tieren.

6 Wartung

6.1 Gerat abtauen

6.1.1 Abtauen

Wahrend des Betriebs bildet sich Reif auf der Verdamp-
feroberflaiche und verringert dessen Wirkungsgrad. Das
Abtauen soll den Reif entfernen und den optimalen
Wirkungsgrad wiederherstellen.

6.1.2 Automatisches Abtauen

Die Abtauung erfolgt automatisch in vordefinierten Inter-
vallen. Der Verdampfeflhler regelt die Abtaudauer abhangig
von Reif-/Eisbildung am Verdampfer und beendet den
Abtauvorgang bei erreichen der definierten Verdampfer
Temperatur

6.2 Gerat reinigen
6.2.1 Vorbereiten

VAN

Kurzschlussgefahr durch stromfiihrende Teile!
Stromschlag oder Beschadigung der Elektronik.

» Gerat ausschalten.

» Netzstecker ziehen oder Sicherung ausschalten.

N\ e

Brandgefahr
P Kaltekreislauf nicht beschadigen.

P Gerat leeren.
P Netzstecker herausziehen.

6.2.2 Gehause reinigen

ACHTUNG

UnsachgemafBe Reinigung!

Beschadigungen am Gerat.

p AusschlieBlich weiche Putztlicher
Allzweckreiniger verwenden.

P Keine scheuernden oder kratzenden Schwadmme oder
Stahlwolle verwenden.

P Keine scharfen, scheuernden, sand-, chlorid- oder saure-
haltigen Putzmittel verwenden.

VAN

Verletzungs- und Beschadigungsgefahr
Dampf!

HeiBer Dampf kann zu Verbrennungen fihren und die Ober-
flachen beschadigen.

P Keine Dampfreinigungsgerate verwenden!

und ph-neutrale

durch heiBen

ACHTUNG

Beschadigungsgefahr durch Kurzschluss!

» Beim Reinigen des Gerats darauf achten, das kein Reini-
gungswasser in die elektrischen Komponenten dringt.

» Gehduse mit einem weichen, sauberen Tuch abwischen.
Bei starker Verschmutzung lauwarmes Wasser mit Neut-
ralreiniger verwenden. Glasflachen konnen zusatzlich mit
Glasreiniger gereinigt werden.

P Verfliissigerspirale jahrlich reinigen. Wird die Verflissi-
gerspirale nicht gereinigt, fihrt dies zu einer erheblichen
Verringerung der Effizienz des Gerates.

6.2.3 Innenraum reinigen

A WARNUNG

Kurzschlussgefahr durch stromfiihrende Teile!
Stromschlag oder Beschadigung der Elektronik.

P Gerat ausschalten.

P Netzstecker ziehen oder Sicherung ausschalten.

N warone

Verletzungs- und Beschadigungsgefahr
Dampf!

HeiBer Dampf kann zu Verbrennungen fiihren und die Ober-
flachen beschadigen.

P Keine Dampfreinigungsgerate verwenden!

durch heiB3en

ACHTUNG

UnsachgemaBe Reinigung!

Beschadigungen am Gerat.

» AusschlieBlich weiche Putztlicher
Allzweckreiniger verwenden.

» Keine scheuernden oder kratzenden Schwamme oder
Stahlwolle verwenden.

» Keine scharfen, scheuernden, sand-, chlorid- oder saure-
haltigen Putzmittel verwenden.

und ph-neutrale

Hinweis

P Tauwasserabfluss (siehe 1.2 Gerdte- und Ausstattungs-
Ubersicht) : Ablagerungen mit einem diinnen Hilfsmittel
(zum Beispiel Wattestabchen) entfernen*

Hinweis
Typenschild an der Gerateinnenseite nicht beschadigen oder
entfernen. Typenschild ist wichtig fur den Kundendienst.

P Tur 6ffnen.

P Gerat leeren.

P Innenraum und Ausstattungsteile mit lauwarmem Wasser
und wenig Spulmittel reinigen. Keine sandhaltigen oder
saurehaltigen Putzmittel und keine chemischen Losungs-
mittel verwenden.

6.2.4 Nach dem Reinigen

P Gerat und Ausstattungsteile trockenreiben.

P Gerat anschlieBen und einschalten.
Wenn die Temperatur ausreichend kalt ist:

P Kiihlgut einlegen.

P Reinigung regelmaBig wiederholen.

P Kaltemaschine mit Warmetauscher (Metallgitter an der
Riickseite des Geradtes) einmal im Jahr reinigen und
entstauben.
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Kundenhilfe

7 Kundenhilfe

7.1 Technische Daten

Temperaturbereich

Maximale Beladung je Schublade
30 kg

Maximale Beladung je Ablageroste

- . 30 kg
Kihlen -2 °C bis +8 °C
Gefrieren | -10 °C bis -20 °C
Anschlussschema ‘ FRTSrg / FFTSrg

L5 le]7]e]

U

Condensing
evaporator pan

Evaporator fan

Electric defrost

heater (only cooler)

-

Door frame heater
Water drain heater
cable

(only freezer)

Diode for door frame heater

151 16

(el [9
13

=

Power supply

Evaporator

sensor Air sensor
Qﬁ Fan (behind jalousie)

Solenoid valve

oH

@
NN

‘ - Compressor
v S
S0 Power supply

Wiring Diagram Counter - REMOTE FRTSrg / FFTSrg ‘

November 2022

000000300WD

7.2 Technische Storung

Ihr Gerat ist so konstruiert und hergestellt, dass Funkti-
onssicherheit und lange Lebensdauer gegeben sind. Sollte
dennoch wahrend des Betriebes eine Stérung auftreten,
so prifen Sie bitte, ob die Stérung auf einen Bedienungs-
fehler zurickzufihren ist. In diesem Fall missen lhnen auch

wahrend der Garantiezeit die anfallenden Kosten berechnet
werden.

Folgende Stérungen kénnen Sie selbst beheben.

7.2.1 Geratefunktion

Fehler Ursache

Beseitigung

— Das Gerat ist nicht eingeschaltet.

Das Gerat arbeitet

» Gerat einschalten.

nicht. N

Der Netzstecker steckt nicht richtig
in der Steckdose.

P Netzstecker kontrollieren.

— Die Sicherung der Steckdose ist

nicht in Ordnung.

» Sicherung kontrollieren.

— Stromausfall

» Gerat geschlossen halten.

» Lebensmittel schiitzen: Kiihlakkus oben auf Lebensmittel
legen oder einen dezentralen Gefrierschrank benutzen,
falls der Stromausfall lAnger andauert.

» Aufgetaute Lebensmittel nicht wieder einfrieren*

* Je nach Modell und Ausstattung
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AuBer Betrieb setzen

Fehler Ursache

Beseitigung

— Die Geratetlr ist nicht richtig

Temperatur ist
geschlossen.

nicht ausreichend

P»  Geratetlr schlieBen.

kalt. — Die Be- und Entliftung ist nicht [P Liftungsgitter freimachen und reinigen.
ausreichend.
— Die Umgebungstemperatur ist zu [P Achten Sie auf richtige Umgebungsbedingungen:
hoch. (siehe 1.4 Einsatzbereich des Gerats)
— Das Gerat wurde zu haufig oder zu | > Abwarten, ob sich die erforderliche Temperatur von
lange geodffnet. allein wieder einstellt. Falls nicht, an den Kundendienst
wenden (siehe 7.3 Kundendienst) .
— Die Temperatur ist falsch einge- [P Temperatur kalter einstellen und nach 24 Stunden
stellt. kontrollieren.
— Das Gerat steht zu nahe an einer | Standort des Gerats oder der Warmequelle verandern.
Warmequelle (Herd, Heizung etc).
7.3 Kundendienst » Tir offen lassen, damit keine schlechten Gerliche
entstehen.
Prifen Sie zunachst, ob Sie den Fehler selber beheben - -
Hinweis

konnen . Falls dies nicht der Fall ist, wenden Sie sich an den
Kundendienst.

Die Adresse entnehmen
Broschiire ,Liebherr-Service".

Sie bitte der beiliegenden

7.3.1 Kundendienst kontaktieren

Sicherstellen, dass folgende Gerateinformationen bereit
liegen:

O Geratebezeichnung (Model und Index)

Q Service-Nr. (Service)

QO Serial-Nr. (S-Nr.)

P Gerateinformationen Uber das Display abrufen .

-oder-

» Gerateinformationen
(siehe 7.4 Typenschild)

» Gerateinformationen notieren.

» Kundendienst benachrichtigen: Fehler und Gerateinfor-
mationen mitteilen.

D> Dies ermdglicht einen schnellen und zielgerichteten
Service.

» Weitere Anweisungen des Kundendienstes befolgen.

dem Typenschild entnehmen.

7.4 Typenschild

Das Typenschild befindet sich an der Gerateinnenseite.
Siehe Geratelbersicht.

Iﬁx 9999 Index 99X / 999
S

er'"e-Nr.INo. Service: 9999999-99

99.999.999.9

Fig. 35
(1) Geratebezeichnung
(2) Service-Nr.

(3) Serial-Nr.

8 AubBer Betrieb setzen

P Gerét leeren.

» Gerat ausschalten.

» Netzstecker herausziehen.

P Gerat reinigen. (siehe 6.2 Gerat reinigen)

Schaden am Gerat und Fehlfunktionen!
P Gerat nach AuBerbetriebnahme nur bei zuldssiger Raum-
temperatur zwischen -10 °C und +50 °C lagern.

9 Entsorgung

9.1 Gerat fir die Entsorgung vorbereiten

€S

Li-lon

Liebherr setzt in einigen Geraten Batterien
ein. In der EU hat der Gesetzgeber aus
Umweltschutzgriinden den Endnutzer dazu
verpflichtet, diese Batterien vor der Entsorgung
der Altgerate zu entnehmen. Wenn |hr Gerat
Batterien enthalt, ist am Gerat ein entsprech-
ender Hinweis angebracht.

Fir den Fall, dass Sie Lampen selbststandig
und zerstérungsfrei entnehmen kénnen, bauen
Sie diese ebenfalls vor der Entsorgung aus.

Lampen

P Gerat auBer Betrieb setzen.

» Gerdt mit Batterien: Batterien entnehmen. Beschreibung
siehe Kapitel Wartung.

» Wenn mdglich: Lampen zerstorungsfrei ausbauen.

9.2 Gerat umweltfreundlich entsorgen

Das Gerat enthalt noch wert-
volle Materialien und ist einer
vom unsortierten Siedlungsab-
fall getrennten Erfassung zuzu-
flhren.

Batterien getrennt vom Altgerat
entsorgen. Dazu konnen Sie die
Batterien kostenlos im Handel
sowie bei den Recycling- und
Wertstoffhofen zuriickgeben.

&

Li-lon
Li-lon
Lampen Ausgebaute Lampen Uber
die jeweiligen Sammelsysteme
entsorgen.
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Zusatzinformationen

/N warone

Austretendes Kaltemittel und Ol

Brand. Das enthaltene Kaltemittel ist umweltfreundlich,
aber brennbar. Das enthaltene Ol ist ebenfalls brennbar.
Entweichendes Kaltemittel und Ol kénnen sich bei entspre-
chend hoher Konzentration und in Kontakt mit einer
externen Warmequelle entziinden.

» Rohrleitungen des Kaltemittelkreislaufs und Kompressor

nicht beschadigen.

» Gerat beschadigungsfrei abtransportieren.
» Batterien, Lampen und Gerat nach den oben genannten
Vorgaben entsorgen.

10 Zusatzinformationen

Weiterfihrende Informationen zu Garantiebedingungen
finden Sie in der beiliegenden Servicebroschire oder im
Internet unter https://home.liebherr.com.

* Je nach Modell und Ausstattung
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